ESS Chassis Base Winchester - ESS Chassis Base-Winchester XPR
SA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Winchester XPR SA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007946
Mfr. No.: 103163-GRY
Action Type: Short
Color: Grey

Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: XPR

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928103
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Winchester

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Winchester! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstéandig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei der Nutzung von OnlineShoppingPlattformen, stellen Sie sicher, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfullt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Forends und Schafte, um eine sichere Montage und Nutzung zu
gewabhrleisten.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt und sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie das Produkt nutzen.

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es Anzeichen von Schaden aufweist.

Halten Sie sich an alle drtlichen Gesetze und Vorschriften beztglich der Nutzung von Schusswaffen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Wahlen Sie die gewiinschte ChassisBasis aus.

2. Montieren Sie das Forend Ihrer Wahl, indem Sie die MLOK Slots und QD Flush Cup Halterungen
verwenden.

3. Befestigen Sie den Schaft entsprechend der Anleitung.

4. Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf Sicherheit und Stabilitat.

® Nutzung:
1. Stellen Sie sicher, dass das Chassis ordnungsgemafd montiert ist.
2. Fuhren Sie vor der Nutzung eine Sicherheitstiberprifung durch.

3. Nutzen Sie das Chassis nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
4. Achten Sie wahrend der Nutzung auf lhre Umgebung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® Informieren Sie sich Gber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen eine sichere Nutzung des MDT ESS Chassis
Base Winchester zu ermdglichen. lhre Sicherheit hat oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base
Winchester

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Winchester XPR rifle. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm accessories responsibly and with care.

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

In case of any malfunction or damage, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe before handling firearms.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before installing or modifying the chassis.

Use only compatible accessories and components as specified by the manufacturer.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for weight and usage.
When using the chassis for shooting, wear appropriate eye and ear protection.

Be cautious of the rifle's muzzle direction at all times to prevent accidental discharge.
Maintain a firm grip on the rifle at all times to avoid loss of control.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

® Ensure your workspace is clean and organized.
® Gather all necessary tools and components for installation.

2. Chassis Base Installation:

® Remove the action from the original stock following the manufacturer's instructions.
® Align the action with the MDT ESS Chassis Base.

® Secure the action in place using the provided screws and tools.

® Ensure all screws are tightened to the manufacturer's torque specifications.

3. Forend and Stock Installation:
® Select the desired Forend length (12", 15", or 18") and style (full rail, partial rail, or no rail).
® Attach the Forend to the chassis base, ensuring that it is properly aligned and secured.
® Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).
® |nstall the stock according to the manufacturer's instructions, ensuring a secure fit.
4. Final Check:

® |nspect all connections and fittings to ensure they are secure.
® Perform a function check to ensure the rifle operates correctly with the new chassis.

Usage Instructions



® Always follow safe firearm handling practices while using your rifle.

® Regularly check the stability of the chassis and all attached components during use.

® |[f using the rifle in adverse conditions, ensure that all components are properly maintained to prevent
malfunction.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the chassis is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of any hazardous materials in regular waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety, installation, or usage, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support.

Thank you for prioritizing safety and responsible use. Enjoy your shooting experience with the MDT ESS Chassis
Base!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Winchester

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS Winchester. Este producto esta disefiado para ofrecerte un rendimiento 6ptimo y
mejorar tu experiencia de tiro. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard informacion esencial sobre la seguridad y el uso adecuado del
producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Realiza un chequeo regular del chasis y sus piezas para detectar cualquier signo de desgaste o dafo.
No utilices el chasis si notas algin dafio o si no estas seguro de su estado.

Guarda este manual junto con el producto para futuras referencias.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Manejo Seguro: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado, incluso si estas seguro de que no lo esta.

®* Uso de Equipos de Proteccidn: Usa siempre gafas de seguridad y proteccion auditiva al utilizar el chasis.

® Verificaciéon de Compatibilidad: Asegulrate de que el chasis sea compatible con tu accién Winchester XPR
antes de la instalacion.

® Supervisién de Nifios: Nunca dejes a los nifios desatendidos cerca del chasis o de cualquier arma de fuego
asociada.

® Condiciones de Uso: Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Retira cuidadosamente el chasis de su embalaje y verifica que no haya piezas dafadas.

® Consulta el manual del fabricante para obtener instrucciones detalladas sobre como instalar el chasis
en tu accion Winchester XPR.

® Usa las herramientas adecuadas y sigue todas las recomendaciones del fabricante durante la
instalacion.

2. Uso del Chasis:

Familiarizate con las caracteristicas del chasis, incluidos los forends y la culata seleccionados.
Ajusta el forend y la culata a tu preferencia antes de usar el chasis.

Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de llevar el chasis al campo de tiro.
Mantén el chasis limpio y en buen estado para asegurar su funcionamiento adecuado.

Instrucciones de Eliminaciéon
® Cuando ya no necesites el chasis o esté dafiado irreparablemente, deséchalo de manera segura.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminaciéon de productos de aluminio y otros materiales.
® Nunca arrojes el chasis a la basura comudn. Busca puntos de reciclaje adecuados en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso del Chasis ESS Winchester, te recomendamos que consultes el sitio
web del fabricante o que te pongas en contacto con el servicio de atencién al cliente para obtener asistencia.



Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu Chasis ESS Winchester de manera segura y
efectiva. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que siempre es mejor prevenir que
lamentar. Asegurate de estar al tanto de cualquier aviso de retiro de productos a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité du Produit pour le MDT ESS
Chassis Base Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT ESS Chassis Base Winchester. Ce guide est cong¢u pour vous fournir des informations
essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser le chassis pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du chéassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation du produit, consultez un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le chassis dans un environnement sécurisé et approprié.

Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes lors de ['utilisation.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de I'arme.
Respectez les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation du Chassis

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et que vous travaillez dans un environnement sécurisé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Forend :
® Sélectionnez le forend de la longueur désirée (12", 15" ou 18").
® Fixez le forend au chassis en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
* Vérifiez que le forend est correctement fixé et sécurisé.
3. Installation de la Crosse :
® Choisissez la crosse souhaitée (standard Skeleton, pliante Folding, ou Skeleton Carbine).
® Suivez les instructions d'installation pour fixer la crosse au chassis.
® Assurezvous que la crosse est bien en place et fonctionnelle.
4. Vérification Finale :
® |nspectez le chassis et les accessoires pour vous assurer qu'ils sont correctement installés et

sécuriseés.
® Testez le mécanisme de montage pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation du Chassis
® Utilisez le chassis uniquement avec des armes compatibles.

® Assurezvous que tous les accessoires sont correctement installés avant d'utiliser I'arme.
® Suivez les instructions de sécurité lors du tir pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Instructions de Mise au Rebut



® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des accessoires.

® Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver une copie de ce guide pour référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuez a garantir une
utilisation sdre et efficace de votre MDT ESS Chassis Base Winchester.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Winchester. Questa guida fornisce importanti informazioni sulle
misure di sicurezza da seguire durante l'uso e l'installazione del prodotto. Seguire queste istruzioni aiutera a
garantire un utilizzo sicuro e corretto, nel rispetto delle normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e, se necessario, protezioni per le orecchie durante l'uso.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa illuminazione o in spazi ristretti.

Evita il contatto con sostanze chimiche o materiali pericolosi durante l'uso.

Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che potrebbero compromettere il tuo
giudizio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

® |nstallazione del Chassis Base:

1. Rimuovi il Chassis Base dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
2. Segui le istruzioni di montaggio fornite per fissare il Chassis Base al tuo Winchester XPR.
3. Assicurati che tutte le viti e i componenti siano ben serrati prima dell'uso.

® Utilizzo del Forend e Calcio:

1. Scegli il Forend e il Calcio desiderati per completare il tuo Chassis.
2. Monta il Forend seguendo le istruzioni specifiche per il modello scelto.
3. Regola il Calcio in base alle tue preferenze personali e verifica che sia fissato saldamente.

* Manutenzione:

1. Pulisci regolarmente il prodotto con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
2. Non utilizzare solventi chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il rivestimento.
3. Controlla periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura e sostituisci i componenti danneggiati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Cerca centri di raccolta o riciclaggio autorizzati.
® Smaltisci le batterie e altri componenti elettronici in conformita con le normative locali.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle istruzioni per I'uso o per segnalare eventuali problemi,
contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web ufficiale di MDT. Assicurati di avere il numero di modello e la ricevuta
d'acquisto a disposizione.



Nota Finale

Il rispetto di queste linee guida contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo MDT ESS Chassis
Base Winchester. Se hai domande o dubbi, non esitare a cercare assistenza. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Winchester. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalaciji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby upewni¢ sie, ze nie wystepujg zadne uszkodzenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce ewentualnych akcji przypominajgcych na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zamiennych zalecanych przez producenta.

Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnosé.
Zawsze upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo lub wydajnosc.

Stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej, jesli dotyczy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base:
® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.

® Zainstaluj Chassis Base zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg mocne i stabilne.

2. Uzycie Forend i Stock:

®* Wybierz odpowiedni forend (12", 15" lub 18") oraz kolbe (standardowa, sktadana lub Skeleton Carbine).
® Zamontuj forend, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzony na Chassis Base.
® Przymocuj kolbe, postepujac zgodnie z instrukcjami montazu.

3. Przygotowanie do Uzytkowania:

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sa prawidlowo zamontowane.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy.

4. Uzytkowanie:

® Korzystaj z produktu w sposob zgodny z jego przeznaczeniem.
® Badz Swiadomy otoczenia i potencjalnych zagrozen podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Zwrd¢ uwage na materiaty, ktére moga by¢ poddane recyklingowi, takie jak aluminium.
® Nie wyrzucaj produktu w miejscach, gdzie moga stanowi¢ zagrozenie dla Srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedzenie naszej strony internetowej w celu uzyskania dodatkowych informaciji.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania MDT ESS Chassis Base
Winchester.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

MDT ESS Chassis Base on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen korkealaatuista suorituskykya ja mukautettavuutta.
Tama kayttoopas sisaltaa tarkeitad turvallisuusohijeita, joita on noudatettava tuotteen turvallisen kayton
varmistamiseksi. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineitd, asennuksen aikana.
Ole varovainen, kun kasittelet teravia tai liilkkuvia osia.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa ohjausta.
Varmista, ettd kaytat tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
Asenna Chassis Base seuraavasti:
1. Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut.
2. Kiinnitd Chassis Base tukevasti valittuun alustaan.
3. Varmista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla lukittu.
4. Lisaa haluamasi Forend ja Stock valmistajan ohjeiden mukaan.
® Kayta tuotetta vain valmistajan suositteleman kaluston kanssa.
Huolehdi tuotteen sdanndllisesta huollosta ja tarkista sen kunto ennen jokaista kayttoa.

Poistamisohjeet
® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteesi myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta kaikki kysymykset ja
huolenaiheet kasitelladn asianmukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Winchester

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas Winchester. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
skytteupplevelse. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av vapen och tillbehor.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive éron och 6gonskydd, nar du anvander produkten.
Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du anvander produkten.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, &ven nar det ar oladdat.

Anvand produkten endast med kompatibla tillbehdr som rekommenderas av tillverkaren.

Var medveten om din omgivning och undvik att anvanda produkten i trdnga eller osakra utrymmen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:
* Oppna férpackningen och kontrollera att alla delar finns med.

® Fast Chassi Bas pa det valda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Montering av Forend och Stock:
® Valj en Forend i 6nskad langd (12", 15" eller 18") och montera den pa Chassi Bas.
® Valj en Stock (Skeleton Rifle, Folding Rifle eller Skeleton Carbine) och montera den enligt

instruktionerna.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och fasta.

3. Anvédndning av produkten:
® Folj alltid séakerhetsprotokoll for hantering av vapen.

® Anvand produkten endast i en séker och kontrollerad milj6.
® Utfor regelbundna inspektioner av produkten for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten ar uttjant eller inte langre behovs, hantera den enligt lokala avfallsregler.
¢ Atervinn material om det &r majligt, och se till att farliga komponenter hanteras korrekt.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller fragor angaende sékerhet och anvandning av MDT ESS Chassi Bas Winchester, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker anvéandning av MDT ESS Chassi
Bas Winchester.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani MDT ESS Chassis
Base Winchester

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Winchester. Tento navod obsahuije dileZité informace o
bezpecném pouZivani a Gdrzbé produktu. Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecénost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani produktu.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poSkozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poskozeni, pfestarte ho pouZivat a obratte se na odbornika.
Sleduijte aktualizace o staZeni vyrobkU prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi instalaci a pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl produkt spravné upevnén a zajistén pred kazdym pouzitim.
NepouZzivejte produkt, pokud nejste obeznameni s jeho funkcemi a spravnym pouzivanim.
Nenechavejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojd vysoké teploty.
Nepouzivejte vyrobek pro jiny tcel, nez pro ktery byl navrzen.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily pro instalaci.
2. Instalace zakladny:
® Umistéte zakladnu na stabilni a rovny povrch.
® Pomoci pfilozenych $roubd a nastrojl pevné pripevnéte zakladnu k poZadované ¢asti.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby spravné utazeny.
3. Instalace predni €asti a pazby:
® \yberte si pozadovanou délku predni ¢asti (12", 15" nebo 18").
® Pripojte vybranou predni Cast k zakladné a ujistéte se, Ze je spravné zajisténa.
* Nainstalujte pazbu podle pokynd vyrobce.
4. Kontrola: Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a zda vyrobek funguje podle
oCekavani.
5. Udrzba: Pravideln& kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni a udrZujte ho v gistoté.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen, zajistéte jeho bezpecné zlikvidovani, aby nedoslo k ohrozeni ostatnich.
® Zvazte moznost recyklace materialll, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani vaseho MDT ESS Chassis Base Winchester.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a kvalitu.



